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apart6 de mister Dombey durante toda la maniobra,
Cuando, acostado el herido, di6 severas érdenes de
que ninguna mujer de lacasa entrara en su cuarto, ab-
solutamente ninguna, excepto la excelente ogro que
gobernaba el domicilio, Carker pasé de nuevo 4 las
habitaciones de mistress Dombey para darla cuenta
de como estaba su marido.

Otra vez halld 4 Edith con Florencia y ofra vez la
dirigi6 una porcién de frases de consuelo, como si
Edith fuera presa de la inquietud mas viva. Mostrose
tan atento en la expresion de su respetuosa simpatia
que al despedirse tomo la mano de Edith y la beso.

Edith no retiré la mano, no se sirvio de esta misma
mano para cruzar la cara del miserable; pero sele
arrebaté la sangre 4 las mejillas, brillaron de indig-
nacion sus 0jos y respiré con impu'so anhelante. Mas
tarde, cuando se halld sola en su cuarto golped
aquella mano contra el marmol de la chimenea, en-
sangrentandola del golpe y acercindola luego & la
lumbre como si quisiera arrojarla el fuego para coi-
vertirla en cenizas. ;

Avanzaba la noche. Edith, sola en su gabinete
contemplaba, la llama del hogar, que 4 ratos alum=
braba su rostro amenazante. Miraba las movientes
sombras que en las paredes de la habitacion se mos:
traban, como si en ellas hubieran tomado cuerpo in-
quieto sus propios pensamientos. A la manera dé
fantasmas danzaban en derredor suyo la ofensa yel

ultraje acompafiados de una multitud de presagios

funestos : delante de ellos y dirigiendo sus evoluciones

contra ella, Edith veiauna figura odiosa y esta figura

no era otra que la de su marido.

CAPITULO XLIII

HORAS DE LA NOCHE

Largo tiempo hacia que Florencia estaba despierta
Ja de sus sueos. Bien veia, entristeciéndose por
¢llo, la separacion que existia, y cada vez iba aumen-
tando, entre Edith y su padre: de tal modo, sobre su
amor y su esperanza caia como una sombra espesa
reavivando su pasado dolor y haciéndolo aun m4s in-

| {olerable que antes.

Duro era esto — nadie mejor que Florencia lo sa-

d ')
| bia; — duro era esto de que el afecto natural, la con-

fianza sincera, se hubiesen trocado en congoja; de que
én lugar de tierna proteccion y de solicitud carifiosa
o hubiera sino indiferencia y repulsién. Muy duro
éra haber acariciado sentimientos tan tiernos sin me-

o recer la dicha de verlos alguna vez correspondidos;

pero aun lo era mucho mas para Florencia el tener

| Que dudar de su padre 6 de Edith y el no poder pen-
| Sren el carifio que ambos la ingpiraban sin que este

pensamiento se acompanara de temores, desconfian-

Il 8 y sorpresas.

Asi estaba Florencia : origindbanse sus penas en la

4 pureza de sus sentimientos. Veia cudn frio y cudn se-
Veroera su padre para Edith — ;1o mismo que paraella!
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Deciase, entre lagrimas, si su madre querida no ha-
bria sido victima también de aquella sequedad y ru-
deza y si acaso no habria muerto de dolor por tan
cruel tratamiento. Luego, cuando pensaba en Edith,
tan altiva y desdefiosa con todos, stlo con ella cari-
fiosa, se decia, igualmente con pena, si no despre-
ciaria su padre y si 4 ella le era licito querer & quien
contra éste se hallaba rebelada. Reflexionaba triste-
mente Florencia si su padre no pensaria 4 solas en
que su hija, sobre no haber sabido apoderarsc? el
carifio paterno todavia llegaba en su de§11atux‘a11zada
condicion & querer 4 quien le despreciaba. Borré-
banse todas estas ideas al recibir una caricia de
Edith. ;Qué reproche de ingratitud para con Edithla
hacia, entonces su conciencia! Nadie sino Edith habia
reanimado su decaido corazén, nadie sino ella habia
reconfortado su dolorido espiritu. Por esto, al ver
Florencia de qué manera se alejaban uno de otro sus
dos seres queridos, aun se consideraba mds desgra:
ciada que en los tiempos pasados, alld cuando enla

vieja casa solitaria guardaba piadosamente su secrefo.

Por suerte suya no tenia Florencia sospechas dé

que precisamente uno de los motivos de alejaniento =

entre su padre y Edith era el carifio de ésta para ella.
Si lo hubiera supuesto | qué dolor mis intenso! | .Qué‘
sacrificios se hubiera impuesto en su inocencia ¥
cbmo hubiese acudido, sin tardanzs, 4 echarse 4 lo§
pies del Padre celestial, que no rechaza 4 sus amad-ag_‘
criaturas! Pero no sospechaba nada, por su suerté:

Ni una palabra concerniente 4 su padre cruzaba

Florencia con Kdith : estaba convenido entre ellas
que no tratarian nunca de tan grave materia y Plo-

rencia no quebrantaba este proposito.

i
Tal era el estado de dnimo de Florencia por losdias =
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gn que su padre sufrio el desgraciado accidente de la
caida. Adusto, retirado en su cuarto, atendianle los
griados, sin mds compaiia que la de Carker, quien no
ge separaba de €l antes de media noche.

— jBuena compaiiia le hace ese hombre! — decia
Susana Nipper 4 Florencia. — | Buena pieza! Si al-
guna vez necesitase certificacion de buena conducta,
10 tiene que hacer méas que pedirmela : no serd malo
elcertificado que lleve..,

— | Vamos, Susana, céllate !... — repuso Florencia
procurando calmar 4 la joven,

— i, si; es muy facil decireso de callate — repuso
la Nipper exasperada — pero es que, usted perdone,
gstdn pasando aqui unas cosas capaces de revolver la
gangre 4 cualquiera. Y no se engafie usted, miss Flo-
rencia : yo no rae refiero 4 sumama politica que aun
siendo altanera me ha tratado siempre con la debida
consideracion. Pero si bajamos hasta mistress Pip-
chinses, hasta esas gentes que se plantifican de guar-
dia 8 la puerta de la habitacién de papé, feroces
eomo cocodrilos (y gracias que no ponen crias) esto,
estosi que es ultraje!

- — Pap4 piensa bien de mistress Pipchin — repuso
Florencia — y tiene derecho 4 emplear como ama de

llaves 4 quien le parezca... ;ea! [Susana, va bastal!
L 1 | | 1 ¥

— No seiiora, no basta — replicé la Nipper. —
Aunque usted me mande que me calle, mistress Pip-
ehin ser4 siempre lo que es; ni m4s ni menos.

Susana pronunciaba este discurso, irritado y lleno

de faltas de puntuacién, la noche en que mister Dom-

bey acababa de ser conducido 4 su casa, como hemaos
Visto; y la causa inmediata de la incomodidad de
Susana no era otra sino que habiendo ido, de parie
de Florencia, 4 preguntar como seguia mister Dom-
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bey, mistress Pipchin habia contestado de una ma-

-pera impertinente. Ademds, desde el casamiento de
mister Dombey, es decir, desde que habia entrado en
la casa una persona que dejaba en segundo térming
la autoridad de su seforita, estaba Susana Nipper
como celosa de aquella pretericion, 4 su juicio exis-
tente. Complaciala, ciertamente, que Edith fuera la
compaiiera y protectora de la seiiorita Florencia; si,
todo esto la parecia bien; pero en cambio se lamen-
taba de que con esta intervencion ella, Susana, perdia
no poca de su antigua intimidad con Florencia. En
tales circunstancias no faltaba, para revolucionar
por completo & Susana, més que la entromision de
mistress Pipchin.

— Susana — dijo miss Florencia que estaba pen-
sativa sentada al lado de una mesa — es ya muy
tarde. Puedes retirarte porqus no necesito nadas
hasta mafiana.

— 1 Ah, sefiorita! — contesté la Nipper — jqué
lejos estan aquellos buenos tiempos en que yo acom=
paiaba 4 usted hasta mucho mas tarde, hasta que
me caia de suefio] Pero ahora, estd claro, como tiene
usted una mams que viene & hacerla compania..
Por supuesto, que no me parece esto mal; nada ten
go que decir contra ella.

— No me olvidaré nunca de mi antigua companera
— dijo Florencia — no me olvidaré de ti nunc,
Susana.

Se levant6 Florencia y di6 un abrazo 4 su humilde
amiga. Susana se emocion6 sobremanera y no pudo
menos de llorar.

— Ahora, mi querida miss Floy — dijo Susana —
déjeme usted bajar & ver como sigue papd; usted estd
inquieta ; yo misma me llegaré 4 la puerta...
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- — No — dijo Florencia — no; ta te vas & acostar.

| Babremos mas manana. Esta noche me informaré yo

‘misma. Mama estard abajo — Florencia se puso co-
lorada porque decia una cosa que no era cierta —
quizas esté ya abajo. Vaya, Susana, buenas noches.

Susana estaba demasiado enternecida para expre-
gar en aquellos momentos su opinién acerca de la
probabilidad de que mistress Dombey estuviera en
el cuarto de su marido : asi, se retird en silencio.
Cuando se quedd sola Florencia se tapd la cara con
lag manos y rompio 4 llorar como en otros fiempos.
Las discordias domésticas, la desesperanza de con-
guistar el carifio de su padre, las dudas y temores, la
ternura de su inocente corazon, ia pena de ver de qué
manera terminaban sus suefios de ventura — todo
esto se agolpaba tumultuosamente en su imaginacion
haciéndola derramar amargas lagrimas. Su madre y
‘8u hermano habian muerto; su padre inconmovible
para con ella; Edith opuesta 4 su padre, contraria 4
¢l pero queriéndola 4 ella... Parecia como si su cariiio
Jamas pudiera prosperar, como si debiera permanecer
siempre aislado en el mundo. Pronto quedaba desva-
necida estd ultima idea, pero no las otras de que se
originaba.; por esto paso Florencia una noche muy
friste.

En medio de todas estas reflexiones, veia levan-
tarse la imagen de su padre, herido y afligido, solo
en su habitacion, abandonado de quienes debian en-
contrarse 4 su lado y pasando inacabables horas en
sufrimiento desamparado. Un pensamiento repentino
hizo estremecer 4 Florencia; un pensamiento que ya
la habia aterrorizado en el dia, pero que ahora se la
representaba con violencia — el de que podia mo-
Tirse su padre, morirse sin que ella le hubiera visto,

14,
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sin que él hubiera pronunciado el nombre de su hija.
Temblando, pensé si no haria bien en bajar al cnarty
de su padre y acercarse 3 la puerta.

Escuché eon cuidado. La casa estaba silenciosa;
no se veia luz ninguna. j Cuanto tiempo hacia que no
habia vuelto en peregrinacién misteriosa hasta la
puerta de aquel cuarto! { Cuédnto, cuénto tiempo hacia
que habia entrado 4 media noche en aquel cuarto y
habia salido conducida por su padre hasta la esea-
lera! :

Con el mismo corazon infantil, con la misma
timida mirada, bajo Florencia poco 4 poco, sintién-
dose tan extrafia para su padre como lo habia sido
en su infancia. Asi lleg6 4 la puerta del cuarto. No
se sentia el menor ruido. Estaba entornada la puerta,
para que entrara el aire : tan grande era el recogi-
miento que se ofa el chisporroteo de la lumbre en el
hogar y el tictac del reloj sobre la chimenea.

Miré Florencia por el hueco que dejaba la puerta.
El ama de llaves estaba sentada en un sillén junto 4
la lumbre, envuelta en una manta y durmiendo.
Detras de una mampara, 4 medio desplegar, se veia

otra puerta y en la habitacion a que ésta daba paso

habia luz; alli estaba la cama de su padre. Tan pro-
fundo era aquel silencio que Florencia no tuvo duda
de que también dormia el enfermo. Entonces entro
resueltamente, aunque sin hacer el menor ruido,
paso por detrds de la mampara y se encontr6 ante el
lecho de su padre.

Alli estaba, dormido. Y si se hubiera despertado
Florencia no habria podido moverse de su sitio : tan
sobrecogida se quedo y tan inmovil. :

Tenia una herida en la frente.  Habianle mojado
el pelo y ¢ste formaba rizos humedos encima de la
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almohada. Un brazo que al descubierto de las si-
banas se mostraba, hallébase vendado. La palidez de
su rostro era grandisima. Todo esto vio Florencia -
al instante, con solo una mirada. Pero no fué esto lo
que paralizo sus movimientos, lo que la dejo clavada
én su sitio; 1o fué esto, sino otra cosa, aquélla que en
la cara de su padre veia, siempre, & cualquier mo-
mento en que se atreviera & mirarle : una severidad
repulsiva, una frialdad intolerable,

Y sin embargo, pareciale 4 Florencia que se iba
disipando una nube, que la expresién del rostro de su
padre iba dulcificindose : tal vez — pensé — se habia
dormido bendiciéndola,

j Despierta, duro padre! { Despierta ahora, hombre
cefiudo! El tiempo corre, acércase con paso rapido

~ la hora : ;Despiértate!

Florencia estaba quieta, presa de un temor respe-
tnoso, recordando los otros rostros igualmente que-
ridos que reposaban para siempre. También éste,
ella también, desaparecerian. ;Cuindo? No podia
saberlo. Pero entonces, cuando el trance fatal llegase,
lo que ella se proponia hacer no podia ser un motivo
de dolor para el padre y 4 ella si le serviria de con-
suelo,

Lo que hizo fué acercarse suavemente & la cama,
inclinarse, conteniendo la respiracion, depositar un
beso en aquella frente lastimada, reclinar su rostro al
lado del rostro de su padre, pasar por bajo de la almo-
hada su brazo, un brazo que no se atrevia & enlazar
€l cuello de su padre :

{ Despierta, sentenciado, mientras tu hija est
cerca! Kl tiempo vuela, va acercédndose la hora con
airado paso : ya pisa tus umbrales : jdespierta!

Con la mente pidi6 Florencia 4 Dios la bendicion
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para su padre : suplicé que le tornase alectuoso para
ella, 4 ser posible, 6 de otro modo que Dios la perdo-
nase 4 ella misma su atrevida suplica. Después de
levantar al cielo su afligida mirada, timidamente
la inmediats

salio de aquella habitacién, cruzo por
y se hallo en la escalera.

Duerma, duerma ahora el desabrido padre : ya
puede hacerlo sin zozobra. Ojald que cuando la hora
suene su hija se halle nuevamente 4 su lado.

Grande era la pesadumbre de Florencia al subir la
escalera. La quietud de la casa era ain mas impo-
nente. Bl suefio en que habia visto sumido & su padre
tenia para ella la solemnidad de la vida y la muerte,
El secreto con que Florencia iba subiendo aumentaba
la impresién misteriosa : no; no podia Florencia lles
gar hasta su gabinete : quiso detenerse en la sala
donde la claridad de la luna daba un ambiente hos-
pitalario. Acercose Florencia 4 los cristales del balcon
y mir6 4 la calle desierta.

Il viento soplaba melancolico. Las luces terablaban
en los faroles, pilidas, como yertas de frio. Alo
lejos se vela en el cielo algo como una claridad que
va camino del oscurecimiento 6 como una penumbia
que se repliega ante la luz que apunta ya en el fir-
mamento. Entonces acordése Florencia de aquella

obras impresiones de frio, de claridad y de penumbra - |

que recibié en tiempo lejano al lado del lecho de ot
enfermo : tanto mal le producian las impresiones
ahora como entonces :
tristes.

No podia acostarse Florencia. Su malestar era tan

grande, su deseo de hablar con alguien tan intense gl

que rompiendo el sortilegio de aquella noche melan-
colica se dirigi6 4 las habitaciones de Edith.
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; Florencia abri6 la puerta del gabinete de Edith
easi de modo involuntario, al empujar para darse
auenta de si estaba cerrada. Sorprendiose al ver que
hg]?ia luz; pero mayor fué su sorpresa al ver que
Edith estaba sentada al lado de la chimenea en cuyo
hoga.tr solo habia cenizas. Al observar que Edith

‘medio vestida, tenia la mirada fija, el rostro descom-:
puesto, agarrada con manos temblorosas 4 los brazos
e su sillon, como si fuera & incorporarse, Florencia

tuvo una sensacion de miedo,

— [Mamd! — exclamé — ; Qué es eso?

E.dith, sobresaltada, volvit inmediatamente la vista
hacia F‘lorencia; pero aun tembld ésta mas ante la
expresion de adquellos ojos.

—.N.[amé — tornd & decir Florencia acercandose
precipitadamente & Edith — querida mama, ; qué
pasa? ; Qué la ocurre? S

= No estoy bien — contesté Edith temblorosa y
mirando siempre con extrafia expresion. He tenido
un pesadilla, hija mia.

.— ¢ No se ha acostado usted, mama?

— No; me habia quedado adormilada nada mas.
‘ PC-)C-O 4 poco se suavizo la expresion de Edith. Flo-
;‘:J:i(fl.a se acerco y abrazandola Edith carinosamente

ijo :

— Pero jqué viene & i mi hiji
&q ne 4 hacer aqui mi hijita? ;A

R _qué viene?
aun eran mas, mucho mas =f

- — Como no la habia visto 4 usted esta noche y
tomo nada sabia de papa...

Florencia no supo decir mas y se callo.

— ¢ Es tarde? — pregunté Edith arreglando cari-

Hosamente los rizos de la cabellera de Florencia que
le caian por la cara,
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— Muy tarde. Casi estd amaneciendo.

— | Amaneciendo! — repitié Edith sorprendida.

— Mama4 ;se ha hecho usted dafio en la mano?

Edith retir6 la mano en seguida ; por un instante
volvié 4 mirar de modo extraiio y dijo :

— No; no es nada; un golpe.

Pero en seguida, sin poderse dominar, emocionada
hasta el extremo Edith se eché & llorar al mismo
tiempo que exclamaba :

— Florencia ;oh, hija mial

— ;Mam4, mama! — exclam6 Florencia asus-
tada — jqué tiene usted, por Dios, qué la sucede,
qué puedo hacer yo por usted?

— Nada — repuso Edith.

— ¢ Estéd usted segura? ;No podré nunca nada?
Si hablo 4 usted de mis pensamientos ahora — dijo

Florencia — 4 pesar de lo convenido jno me refird =

usted por ello?
— Hs inutil — replicé Edith — es inutil. Yo te he
dicho, querida, que he tenido una pesadilla. No hay

nada que la pueda cambiar ni nada que pueda impe=

dir su repeticion.

— No comprendo — dijo Florencia mirando fija= 7‘

mente 4 Edith.
— He sofiado — contesto ésta con apagada voz—

he sofiado con un orgullo, del todo ineficaz para ¢l
bien, del todo capacitado para el mal; un orgullo que 3

fué irritado y aguijoneado durante muchos ignomis

niosos anos y nunca se doblegd sino 4 si mismo; ut S

orgullo que abatié & quien lo poseia haciéndole com=

prender su humillacion sin permitirle nunca rebelarsé '
y decir « {no sera esto! »; un orguilo que rectamente §
dirigido hubiera llevado & grandes fines, pero qu&

mal encaminado, pervertido como quien lo tenia, fué
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un vilipendio de si mismo, un mero atrevimiento ¥y

perdicion.

Edith no miraba ni hablaba ya 4 Floreneia : siguio
diciendo, como si se encontrara sola :

— He soiiado con tal indiferencia y tal dureza de
corazon, con un orgullo tan initil y miserable que
ha hecho ir hasta el altar, obedeciendo 4 un dede al
mandato de un dedo— joh, madre, oh, madre! —’or.—
gullo impio que preferia aborrecerse 4 si mismo, de
una vez para todas, & continuar sufriendo diaria-
mente, en otras nuevas formas. ; Pobre, desgraciada
eriatura |

Su emocion aumentaba y volvid 4 mirar & Floren-
¢ia lo mismo que cuando habia entrado. .

— He sonado — prosigui6 Edith — que este orgullo
hacia un esfuerzo, el primero y el tltimo, para domi-
narse, pero que le persiguen, le hieren, le cazan con
traflla de perros y él, entonces, se yergue nuevamente
J se rie de quien se creia vencedor. Podria ceder
pero no quiere; aborrece 4 quien le persigue y en ve;
de sometérsele le reta.

Sus manos oprimieron convulsivamente log temblo-
#0808 brazos de Florencia; pero su mirada se suavizé

cuando fué 4 posarse en el asustado rostro de Flo-

rencia,

= |Oh, Florencia! |He creido que me volvia loca
esta noche! -

Y diciendo esto apoyé Edith la cabeza en el pecho
de Florencia y lloré de nuevyo,

— [No me abandones, no te separes de mi lado!
Mi tinica esperanza eres t...

_.R_epitié Edith estas palabras varias veces. Luego,
_a.l-go més tranquila, se enternecio al ver las lagrimas
de Florencia y al considerar que ésta se hallaba le-
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vantada 4 tales horas. Amanecia. El’llt]} tomé & Flo-
rencia en brazos y la acosté en su propia cama : ella
se sent6 junto 4 la cabecera.

— Hijo mia, necesitas descanso; estas entristecida

fatigada. e
? I%]s verdad, mam4 — contesté Florencia — pero
usted también tiene fatiga y pena. .
No, hija mia : no, cuando estis ti 4 mi lado. .
Poco ,ém oco fué quedindose dormida Flo'rencxa.
i dos ojos iban cerrandose,
Pero mientras sus entornados 08 1 et
cercanos A la cara de Edith, su imaginacion la ripr_e..
; : Bl
sentaba aquella otra cara que abajo habia eolu ed&
plado : entonces estrechaba con sus manos t‘a\s s
Edith como para buscar consuelo, al mismo 1'emtp.ol
i sto los sentimientos
a de agraviar con e . |
que temeros s e
icia. Bien qu
de su padre, temblaba en la car q

ciliar aquellos dos afectos, demostrar 1gualh c:?nf:(; i
para ambos, pero no era posible y aquel sentimiento -

de dolor formaba parte de su ensuefio.

Edith, 4 la cabecera sentada, contemplaba los aba= ==

tidos parpados, cuyas pestaiias negras, humed]ecltgxesl
por el llanto, contrastaban con el sonrosado color

| pusieran en movimiento
También er
o ©mpuesta, mas bien vestid

| faba Susana N ipper abatida; al

CAPITULO XLIV

UNA SEPARACION

Con el dia, aunque no tan pronto como el sol, se

| levantd Susana Nipper. Cansancio se veia en sus ne-
| 2108 y penetrantes 0jos, hinchados como si hubieran

" pasado toda la noche en llanto, Pero no por ello es-

contrario, parecia con
si todas sus energias se
para algiin  hecho grande,
a de notar en Susana que estaba més

“singular animacién, como

& que de ordinario y que,

i ; la mi-
eutis delicado : compasién y ternura revelaba 3

rada de Edith. Pero no vino el suefio & cerrar (ﬁa‘l
todo aquellos parpados. De dia claro era y aun con

nuaba Edith & la cabecera de la cama, apretando las

==y i
manos de Florencia y diciéndola de cuando en cuando,
rmecido : .
muy cerca de aquel rostro ado 1o
— iNo me abandones, no te separes
{Mi tnica esperanza eres till

ademas, iba y venia por la

casa y movia 4 veces la
‘@beza con aires de expresi

va determinacidn.

| Efectivamente : Susana habia, tomado una determi-

A lacion, y no como quiera
e la de presentarse & mis

o 8te caballero & solas. «

4 e lo haria » exclamah

| tnamenazador ademan, moviendo la, cabez

Bl
b
i

|

Gka

sino audaz : nada menos
ter Dombey y hablar con
Ya he dicho muchas veces
4 para sus adentros Susana,

‘ & «y voy
i hacerlo ».

Encareciéndose 4 & misma ol cumplimiento de
0 desesperado designio y exhortandose 4 ello con

W ¥iveza peculiar, pasé Susana la tarde entera, ace-
ido la ocasién mas favorable para el agalto. Pa-

15
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saba el dia sin que hubiese encontrado la oportunidad
deseada; pero no se desanimé por €so; al Cf)ntraria.,
en las dificultades hallé nuevo motivo motivo para
acrecentar su valor. Portltimo, al an.eche.cer observj
que su enemigo jurado, mistress Pllpc-hl,n, se hrabia
recogido en su cuarto, diciendo que iba 3 dormir u
rato aprovechando el que mister Dombey se habia
levantado de la cama y estaba recostado en un sofd.

Entonces Susana se acerco muy apresurada, pero
disimuladamente y sin ruido, & la puerta de mister
Dombey y llam6 con unos golpecitos.

— iAdelante! — dijo la voz de mister Dombey,

Exhortése bravamente Susana y con impulso deei- 5§
sivo abri6 la puerta y entrd en la habitacion, cerrands

detras de ella.
Estaba en un sofs mister Dombey al lado dela

lumbre y al volver la vista, sorprendido de la ws;tg il
hizo movimiento para incorporarse sobre um hrayja,.. il
pero no pudo. Susana le saludd con una reverencit:s

— ;Qué quiere usted? — dijo mister Dombey

— Con permiso de usted, seftor, desearia hablarlé

— contesto Susana.

Mister Dombey movi6 los labios como si repitiefi S
estas palabras; pero aténito ante el atrevimiento ég |
aquella mujer fué incapaz de pronunciarlas envois

alta. ¢
— Sefior, hace que estoy 4 su servicio doce auios=

dijo Susana con su acostumbrada rapidez — COmDS
doncella de la seforita Florencia, que cuando ente s
en la casa puede decirse que no hablaba. Cua‘.'mifl‘
vino la nodriza, mistress Richards ya era yo anbigit s
en ¢asa; no soy una Matusalén pero, vamos, tampoc

una niiia de teta.

Mister Dombey volvio & querer incorporarse HE

|
-
|
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rando & Susana con una cara que significaba no au-
forizar ni una palabra mas.

— [Ah, sefior! no he visto nunca una persona mas
buena que la sefiorita — dijo Susana — es una ben-
dita de Dios y cuidado que yo tengo motivos para sa-
ber esto mejor que nadie, yo, que la he visto en sus
momentos de penas y en sus instantes de alegria
(estos no han sido muchos, por cierto). Yo la he visto
giempre, cuando estaba con su hermano y cuando
estaba sola, cuando no la veia nadie, nadie ;me
entiende usted ? esto se lo digo yo 4 cualquiera.

Aqui suspendié Susana su discurso dando una
patadita para demostrar su decision al mismo tiempo
que erguia la cabeza. Y en seguida afiadio.

— Digo y repito que mi sefiorita es un angel ben-
dito, y lo sostengo, aunque me descuarticen 6 me
aspen y eso que no me ha dado Dios vocacion de
martir.

Mister Dombey estaba ya mas palido que lo estuvo
al caerse del caballo : no podia creer 4 sus ojos ni &
8us oidos : aquello era una pesadilla.

. — Por fuerza tiene una que ser buena y fiel para
la senorita Florencia — continué Susana — ¥ yo no
digo que tenga mérito ninguno el llevar doce afios &

S servicio, porque la quiero mucho, si sefior : y esto

selo digo yo 4 cualquiera. Pero, vamos, me parece
{ue doce afios me dan cierto derecho 4 hablar y por

£sto hablo ahora, 4 tuertas ¢ derechas.

— (Qué dice esta mujer! — exclamé mister Dom-
bey mirando 4 Susana con 0jos espantados — ;coémo
8¢ atreve usted?

— Lo que digo, seflor — replicé Susana — estd

dicho con respeto y sin ofensa para nadie. En cuanto

alo de atreverme yo no sé en qué consiste, pero es
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la verdad que me atrevo. {Si conociera usted & la
sefiorita! Porque usted no la conoce, no sefior. {Que
la ha de conocer usted!

Furioso, mister Dombey alargd la mano para tirar
del cordon de la campanilla; pero no habia cordon
por aquel lado de la chimenea y €l no podia levan-
tarse, ir hasta donde estaba el cordon, sin apoyarse
en alguien. Susana comprendié la situacion en se-
guida : asi, como més tarde tuvo ocasién de exphear,
viendo todas las ventajas de su parte, sin inmutarse
prosiguio su discurso.

— Miss Florencia es la mds afecta, paciente, su-
misa y encantadora de las hijas. No hay caballero,
no seior, aunque tuviera mas dinero que todos los
ricos de Inglaterra juntos, no hay caballero que no
pudiera enorgullecerse de ella : que no pudiera y que
1o debiera. Y si ese caballero conociese el verdas
dero valor de la hija, poco le importaria el dinero, Io
tiraria todo, si era necesarioy se iria 4 pedir limosna,
puerta por puerta, antes que lastimar el tierno eo=
razén de mi sefiorita como lo he visto yo lastimado
en esta casa.

— {Vayase usted de aqui! — grité mister Dom-
bey.

— Dispense usted — contestd Susana que hahia
roto en sollozos, domindndolos sin embargo — 10
me iré de aqui : antes me marcharé de la casa, donde
tanto he sufrido y donde tantas cosas he visto,
Aunque no creo que tenga usted el valor de despe-
dirme y separarme de miss Florencia. No me iré de
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aqui hasta que haya dicho todo lo que tengo qué

decir. No soy una viuda india, sefior, no lo soy y no

tengo ganas de serlo; pero si se me pusiera en la ca-

beza que habia de abrasarme viva, me abrasaria.

et sy, ST
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‘Ahora lo que se me ha puesto en la cabeza es que he
de hablar, y hablo.

La actitud de Susana Nipper demostraba perfecta-
mente que no decia aquello por decir, sino para
cumplirlo.

— Nadie de los que estin al servicio de usted —
prosigui6 Susana — le ha tenido més miedo que yo.
Ya se puede usted figurar cuantas veces habré pen-

‘sado en hablar 4 usted, sin atreverme. En fin, anoche
- fomé esta resolucion y ya est.

Mister Dombey, en el paroxismo de la ira volvid
4 buscar el tirador de la campanilla y no encontran-
dolo se tir6 de los pelos.

— He visto que la sefiorita Florencia — prosiguio
Busana — cuando era nifia, estudiaba, estudiaba con
una paciencia, con un agrado como ninguna otra
criatura lo hubiera hecho. ¢Y cuidar 4 su hermano?
Yo la he visto pasarse las noches ayudandole & apren-
der las lecciones, yo la he visto en ofros momentos;
yo me sé cuales. Y de este modo, sin que nadie la
haya prestado apoyo, ha llegado & ser una mujer,
gracias 4 Dios, la honra y el orgullo de cuantos la
tratan. Pues bien; yo la he visto menospreciada, aban-
donada, sufriendo de una manera cruel, si sefior, y
esto se lo digo vo 4 cualquiera : y la pobre no rechis-

-~ faba, ;le parece 4 usted bien? Pues que una deba

tener respeto 4 los superiores no quiere decir que
vaya una 4 ponerse de rodillas ante ellos. De manera
yue sigo hablando.

— Pero ;no hay nadie en esta casa? — grit6 mis-
ter Dombey. — Ni hombres, ni mujeres, jaquino hay
nadie?

— Pues como iba diciendo — afadié tranquila-
mente Susana — dejé 4 la sefiorita anoche, sin acos-
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tarse. Y ya sabia yo porqué no se acostaba : porque
estaba usted enfermo y como la faltaban noticias de
usted, no tenia tranquilidad ni sosiego. Naturalmente,
aundque me retiré & mi cuarto estuve al cuidado, por

si queria alguna cosa 6 me llamaba para que la

hiciese compania. Yo tengo ojos ;sabe usted? de
manera. que la he visto yo, yo misma, porque me
parecid que salia de su gabinete y efectivamente
salid y la vi bajar por la escalera, lo mismo que §
fuera 4 cometer un crimen, para llegar hasta esta
puerta. oY para qué? Pues para ver 4 su pap
jvamos! ;Y esto? — Susana fij6 resueltamente la
mirada en la iracunda faz del desesperado mister
Dombey. — Después (siguié hablando Susana) la he
visto que se metia en la sala llorando. Y no eres
usted que es la primera vez que llora jc4! no sefior;
hace muchos afios que llora. Le digo 4 usted que na
conoce usted 4 su hija, y eso se lo digo yo & ustedy
& cualquiera jea! esto es una mala vergiienza! ;Hola,
hola! — grité la voz de mistress Pipchin al mismo
tiempo que el negro bombasi de la generogsa Mina
Peruana. entraba en el cuarto. — jQué significa
esto?

Susana favorecié 4 mistress Pipchin con una mi-
rada inventada expresamente para ella desde el dia
en que la conocio. Pero dejo que contestara mister
Dombey.

— jQué significa esto! — exclamé mister Dombey
casi echando espuma por la boea. ; Pregunta usted
qué significa esto? De manera que usted, el ama de
gobierno, la encargada de poner orden en la casa,
pregunta que qué es esto...| A usted, sefiora, 4 usted
es & quien hay que preguntar qué significa esto!
¢ Quién es esta mujer? ;La conoce usted?
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— Muy poco sefior — grufi6 con ira mistress Pip-
chin. — ¢ Como se ha atrevido usted 4 entrar aqui,
huena pieza? Largo, largo de aqui, corriendo!

Pero la inflexible Nipper no hizo, por toda contes-

' gacion, mas que honrar & mistress Pipchin con otra

mirada.

— ;Y dird usted que es dirigir la casa, sefiora —
exclamo6 mister Dombey — dejar que una persona
semejante se tome la libertad de hablarme, & mi, &
un caballero, en su propia casa, en su propio cuarto,
asaltado por las impertinencias de una criada!

Tiene usted razén — contestd mistress Pipchin
prillandole con expresion de venganza el ojo gris —
sefior, yo lo siento muchisimo : no hay nada més irre-
gular, no hay nada més fuera de todas las convenien-
¢ias y de toda razon; pero siento también decir &
usted, sefior, que esta joven se halla fuera de mi ju-
risdiceion, porque miss Dombey laprotege: asiresulta
que esta mujer hace lo que le da la gana. Nome dira
usted que no ;ch? — afiadié mistress Pipchin mo-
viendo la cabeza y mirando 4 Susana Nipper — {No
tiene usted vergiienza, tunanta! jMérchese usted en
seguida!

— Pues sihay & mi servicio personas que no saben
guardar las conveniencias — dijo mister Dombey vol-
viéndose hacia la chimenea, ya comprende usted, mis-
tress Pipchin, lo que ha de hacer. Para algo estd
usted en mi casa. A la calle quien fuere.

— Si seitor; ya sé lo que tengo que hacer — con-
festd mistress Pipehin. Y dirigiéndose & Susana, la
dijo — queda usted despedida de esta casa : el mes
4 partir de hoy.

— ;De veras? — repuso Susana alivamente.

— S8i sefiora — dijo mistress Pipchin. — Y no se

T
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me venga usted con risitas, 6 se las tendré usted que |
ver conmigo! | Viyase usted al instante! 1

— [ Ya lo creo que me voy ! Cuente usted con ellg—
dijo Susana. — Doce afios he estado en esta casa, al
servicio de mi sefiorita; pero no estaré ni una hora
4 las ¢rdenes de una persona que lleva nombre de
Pipchin... Créame usted, mistress Pi.

— Pues asi nos quedaremos libres de un espan-
tajo — exclamé la irritada vieja, — Vdayase usted en
seguida si no quiere que la eche.

Mi consuelo es — dijo Susana volviendo la vista 4
mister Dombey — que he dicho hoy una serie de ver-
dades que debi decir hace mucho tiempo y que no se
han oido nunca més claras. Todas la Pipchinses del
mundo juntas, por supuesto que no seran muchas
(aqui mistress Pipchin grit « vayase usted, viyase
usted » pero Susana no hizo caso) no son capaces de
impedir que lo dicho esté dicho; no seran capaces de
impedirlo aunque se pongan 4 despedir criados desde
las diez de la mafiana hasta media noche y se pasen
asi todos los afios de su vida hasta reventar de cane
sancio: lo que seria de celebrar con un gran jubileo.

Dichas estas palabras miss Nipper sali¢ de la habjs
tacion y subi6 la escalera dandose gran aire de
Importancia — lo que acabé de exasperar & mistress
Pipchin — y encerrandose luego en su cuarto, Cuando
se vio Susana sola, se sentd en su bail y rompid &
llorar amargamente.

Pronto son la voz de mistress Pipchin, 4 la puerta,
causando el saludable efecto de que Susana domi-
nase inmediatamente su emocién,

— ¢Acepta la desvergonzada su despedida para en
el acto; si6 no? — gritaba mistress Pipchin.

Miss Nipper-contesté que la persona asi aludida no
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* habitaba en aquella parte de la casa, sino en el uarto

del ama de llaves y que su nombre era Pipchin.
— (Saque usted su batil! — exclamé mistress

‘Pipchin haciendo por abrir la puerta — ;MArchese

usted al instante! ;Qué manera es esa de hablar &
una sefiora que ha tenido una elevada posicion ?

Susana, encastillada en su cuarto contestd que sen-
tia mucho eso de que mistress Pipchin hubiera ocu-
pado alguna vez una posicién elevada y que, por muy
venida & menos que estuviera siempre estaria mas
elevada de lo que merecia. Y anadi6 :

— No hay necesidad de meter tanto ruido en %a
puerta ni de inficionar la cerradura arrimando el ojo
extraviado : estoy cerrando la maleta y me marcho,
de fijo. . 3

La noble senora manifesté su viva satisfaceion por
la noticia y después de emitir su parecer acerca Qe
las jovenes descaradas en general y de las ’protegl-
das por miss Dombey en particular, se fué 4 prepa-
rar la cuenta de Susana.

Bien queria marcharse Susana dando un ejelpplo
de entereza, esto es sin manifestarse enternemdg:
pero no podia menos de llorar al pensar en Florencia.

No tardé Florencia en presentarse ante Susana,
pues llego 4 ella el rumor que ya corria por toda la

- ¢asa ; la noticia de que Susana habia tenido una dis-

puta con mistress Pipchin, que ambas habian com-

~ parecido ante mister Dombey y que después de una

escena, nuncs, vista, en el cuarto del amo, Susana se
iba de la casa. Esto tltimo lo comprendio Florencia

tan pronto como entré en la habitacién de su don-

cella, pues la encontré vestida para irse, con el som-
brero puesto, su maleta cerrada y todo su equipaje
dispuesto.
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— [Susanal — exclamé6 miss Florencia — ;eg
verdad que te vas... me dejas?

— 1 Por Dios, seiorita! — repuso Susana sollo-
zando — por Dios, no me diga usted una palabra ¢
sucumbiré ante las Pipchin de esta casa : no quiero
que me vean llorar, por nada del munde.

— Susana, amiga mia, mi buena amiga — volyig
4 exclamar Susana — ; qué va 4 ser de mi si te vas?
& Como tienes valor para abandonarme ?

— No... no... o... queridisima sefiorita — gimif
Susana —no tengo valor, pero; qué quiere usted que
haga, si me echan? No es culpa mia : he cumplido
con mi deber. Me resigno. Podia continuar por el
mes de plazo ' para la despedida del servicio, pero he
renunciado 4 este derecho porque de no irme en el
acto nunca mas hubiera tenido fuerzas para mar-
charme. No me diga usted ni una palabra, sefiorita |
tengo 4nimo, pero no 8oy de mérmol, querida sefio=
rita, no soy de méarmol...

— Pero ; qué ha sido esto, qué ha ocurrido? —
pregunté Florencia. — j No quieres explicarmelo?

Susana movia negativamente la cabeza.

— No, no... o... sefiorita, no me lo pregunte, no
me diga mds, no puedo. Sobre todo no me diga usted
que me quede, porque no es posible, porque si me

quedara seria perjudicial para usted... No, sefiorita,
no : perdoneme usted si he obrado mal, por Dios, per-
déneme todo cuanto haya podido incomodarla en tan-
t0s aiios...

Y con esta suplica, muy de corazén hecha, Susana
se abrazé estrechamente 4 Florencia.

— Sefiorita — la dijo — muchas podran servird
usted y tener gran placer en servirla, si, no hay duda
de esto : serdn fieles, seran afectas. Pero quererla &
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.~ asted como yo ; qué digo como yo! la mitad delo que

yo la quiero, no, eso no | Adios, adios, seifiorita Flo-
reneia!

— Pero ;4 donde vas 4 ir, Susana? — pregunto
Florencia muy inquieta.

— A casa de mi hermano, al pueblo, en Essex —
contestd Susana — Tiene labranza, vacas, cerdos. ..
No se inquiete nada por mi : con las economias que he
ido depositando en la Caja de Ahorros tengo de sobra
para vivir hasta que halle otra colocacion, mas
tarde, porque ahora no, no podria servir 4 nadie, no,
no, 4 nadie, mi querida sefiorita !

Susana terminé la frase con un sollozo, ahogado
repentinamente al oir la voz de mistress Pipchin
que hablaba al pie de la escalera. Seco sus ldgrimas
Susana y dominando su pena con apariencia indife-
rente dio al eriado Towlinson el encargo de que lla-
mara un coche para ella y sus maletas.

Florencia, palida, contristada, afligida, comprendia
bien que era inttil intervenir en este caso : temia ser
gausa de nueva, altercaciéon entre su padre y Edith
(euyo severo rosiro, que habia visto hacia un mo-
mento, parecia indicarla que tuviera especial cui-
dado) y tenia también, aunque de manera instintiva y
sin conocimiento alguno de los hechos, ser ella la
causa de que su doncella hubiera sido despedida.
Bajo, por consiguiente, al gabinete de Edith, donde
no tardé en presentarse Susana para despedirse en
cortesia.

— Ya esta ahi el coche — dijo mistress Pipehin
llegando 4 la puerta del gabinete casi al mismo
tiempo que Susana. — Vayase usted.

Mistress Pipchin vié que Edith estaba en su cuarto
y dirigiéndose 4 ella afadio :
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— Dis fiora: 5
pense usted, sefiora; tengo 6rdenes termi.

nantes.

Sin d imagi ith i
= .uda se unaglll'lab'a el ogro que Edith iba 4 fo-
: ar bajo su proteccion & la muchacha : pero mistress

b fl el ey

abey ni siquiera se digné mirara quien la hablaba

y siguié ayreg]andose en su tocador para salir, pues
estaba invitada 4 comer fuera.

= Aqui tiene usted su dinero — dijo mistress Pip-
chin que, fiel 4 su sistema de tratar mal 4 los criae

dos, y 4 lo is ié i i i
» ¥ & los no criados también, segiin podia testime- -

niar Bitherstone, no estaba dispuesta 4 blanduras en

esta circunstancias — aqui tiene usted su dinero

cuanto mas pronto se vaya usted, mejor, :
Susana no tuvo 4nimos para lanzar 4 mistress Pip-

chin en aquellos momentos la mirada que la corres- .

ponc%ia, de derecho. Limitése 4 hacer una reverencia
A mistress Dombey (la cual contestd saludando con
un n}ov:miento de cabeza) y 4 dar un abrazo & Flo-
réncia, que correspondié efusivamente. La pobre
Susana, con el proposito de que mistress Pipchin no
sorprendiese en ella la pena que sentia y cantara vic-
toria por éllo, hizo en aquel momento decisivo un es
fuef'z_o violento dando de este modo 4 su cara una
rarisima expresion.

— Dispénseme la sefiorita — dijo el criado Towlin-
son que habia estado hasta aquel instante ocupado
en cargar las maletas — dispénseme la sefiorita pero
gnster Toots estd en la sala y dice que tiene el 1,10nor
n::;h;lzz; f;ai(;'l‘sted y preguntarla como siguen Didge-

Fiorenc'ia, 4 quien se diriglan estas palabras, no
contesté sino que se fué rapidamente 4 la sala, do,nde

se encontraba mister Toots i i
. , suspirante y lujosamen
vestido. . £ o
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— ;Oh! ;Uomo esta usted, miss Dombey? — pre-
gunto mister Toots saludando. Pero al instante,
fijindose en la expresion de Florencia afadi6 —
¢Qué tiene usted ? Dios santo...

" No era solamente la expresion del rostro de Flo-
rencia lo que asustaba & Toots, sino las lagrimas que
en los ojos de la afligida joven se veian.

— Querido sefior Toots — dijo Florencia — voy &
pedirle, 4 titulo de buen amigo, un gran favor.

— Miss Dombey — repuso Toots — 4 la menor
indicacion de usted haré yo no un favor sino mil : es
honra que apetezco y de la que desgraciadamente no
disfruto & menudo.

El sentimiento y la sinceridad eran evidentes en el

joven. Florencia le dijo :
— Susana es una verdadera amiga mia; mi mas

antigua amiga. Se marcha, de pronto, y se marcha

sola; pobre amiga! Se va al campo, 4 un pueblecillo
lejos. ;Quiere usted hacerme el favor de acompa-
fiarla hasta dejarla en la diligencia ?

— Miss Dombey — contesto mister Toots —la con-
fianza con que usted me favorece es gramde honor.
Después de la manera, mas que imbécil, como me
conduje aquel dia en Brigthon...

— No, no hablemos de eso — interrumpié Flo-
rencia — una distraccion... Vengamos al asunto.
4 Quiere usted hacerme el favor de acompaiiar como
digo 4 Susana? Doy & usted las gracias mil veces :
me tranquiliza usted muchisimo, pues asi no me pa-
rece abandonada mi pobre amiga. Quedo agradecidisi-
ma 4 usted, mucho, mucho; esusted un buen amigo...

Florencia, en su ardimiento, dio gracias & Toots
una vez y otra : y Toots, también en su ardimiento,
sali6 4 toda prisa en busca de Susana Nipper.
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aI I;ijoln‘ztzr;(gznlclli ;u:% este valor : no se atrevio 4 salir
- i staba Stfsana, despedida poco menes
o Diéﬂpe ones por mistress Pipchin y acariciada
P jovenc,:;n;;.m?:i?iai :11 };etrro haciendo agasajo-é 4
Rloven ¥ & stos st ; Uil

a i';]ls-tl‘eSS Pipchin que veia en ;;ltio;r(}) ;;1: glgggdoé
iisej:-\;}a; S‘ae c;hqéug el perro habia tomado antipatia{;}'a

‘ . usana la mano 4 todos los servient
ggsed:albmn acudido & despedirla, volvio 4 saludjxs'
Bk 100 1o gt por snir: e
e g ‘ar tamhz?n en el ea
ﬁltimo, T que 4 su parecer habia sitio ; por
% , CErrod I’a portezuela Susana y el coche se mar-
mdacesaffldlo 4 los pocos momentos el ruido de sy

r por el empedrado. Entonces lloré muy de vera
Florencia la pérdida de su buena amioa aigai]
o e

; ) amiga
nadie podria reemplazar : nadie, nadie g

Mister i
i'IStEI _Toots como leal cumplidor de su pro
habia salido al encuentro del coche y haci pci e
clendo sefias
a1. cochero le detuvo. En un instante dio conoei
m 8 b
iento & Susana del encargo que le habia confiado

s I } ] y- E t ne u I

e :
deml do); vida mia! — exclamé Toots sentandose
10 del coche al lado de la joven — comprendo el
sentimiento de usted y no creo que sea mayor de lo
qlug ne imagino : no concibo nada mds espantoso que
e Solor de separarse de miss Dombey !
usla;x.na se abismé todavia mas en su sentimiento
— Pienso u — dij i
e o .1na'f:osa fhdro Toots como en un ins-
e inspir aleton — Véngase usted conmigo
— ¢ Con usted, sefior Toots ? S
. s—exe !
ek clamo Susana

= gaan,
B, conmigo, & mi casa. Venga usted 4 comer
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Mi eocinera €s una mujer respetable — una mujer
huenisima, de sentimientos maternales — estoy
seguro de que la acogerd 4 usted con encanto. Su hijo
__anadid Toots como si ello constituyera una pode-
rosa recomendacion — estudio en la Escuela de
Bluecoat y perdio la vida en una fabrica de polvora.
Aceptd Susana la oferta y Toots la condujo & su
casa donde la cocinera en cuestion la recibio de
manera que vino 4 justificar la reputacion de que
disfrutaba. También salio 4 recibir 8 Toots el famoso
Pollo y al verle acompainando & una joven di6 por
hecho que mister Dombey habia sido plegado en dos,
segin su recomendado procedimiento, y que miss
Dombey venia raptada. Aquel Pollo produjo en miss
Nipper un grandisimo asombro. Habiale vencido su
antagonista Larkey Boy, dejandole la cara hecha
una verdera lastima, hasta el punto de no estar pre-
sentable ante gentes. El Pollo atribuia su derrota &
una falta cometida por él en los cancillerescos proce-
dimientos dela lucha, y era la de haberse precipitado
en un ataque de cabeza, con lo que habia dado lugar
4 que su enemigo le recibiera con el puiio, pero otras
referencias acerca de la empenada lucha decian que
Larkey llevd la ventaja desde el primer momento,
porque ¢l Pollo se presentd borracho : le habian
hecho beber en grande, de modo que le flaqueron las
piernas y se encontré en inferioridad manifiesta.
Después de una buena comida y muchos agasajos,
fué Susana 4 la casa de postas acompaiidndola mister
Toots y el Pollo. No era ¢ste muy decorativo, dados
sus emplastos, pero, en fin, su compaiiia si era hon-
rosa, en razén de la fama que por su heroismo habia
conquistado. Ademas obedecia el Pollo 4 un plan
secreto, que consistia en molestar lo mas :Pg:gil.qle,_..:éh-;; 3
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mister Toots, 4 fin de que éste quisiera deshacerse

de €l : no deseaba al Pollo otra cosa que separarse de

su pr ' i

u ;:flotecto.r, pc'ero o ast como quiera sino mediants
un indemnizacién consistente en darle dinero para.‘
montar un establecimiento de bebidas

La diligencia ' L
e ,:,t €0 que tenia que viajar Susana eg-
: . : punto de partir. Tomo asiento la joven y mis-
,eg 0013 se quedd junto & la portezuela sin acertar
a despedirse, como si esperase algo. Al fin, cuando
ell ma,:y.foral subi6 al pescante, Toots se encaramé en
e esf;rlbo Y asomandose 4 la ventanilla, con rostro
que & la luz del farolillo del interior del coche parecia
Sumamente alterado, dijo :

— Susana... Su I Mi

usan: sana! Miss Dombey... ; Sabe usted?

— Si seiior.

- ¢, Cree usted que?... ; Sabe usted?

— Usted or ' i

. perdone, sefior Toots, pero no entiendo
— dijo Susana,

-;l-_g, COree usted que pueda llegar 4... ya sabe usted
no 1g0 ahora, en seguida, pero mas adelante. .. 4 ser
mi novia, eso es.

-—-C-lg,Su novia? ; C4! No sefior, Nunca. Kso selo
puedo asegurar, sefior Toots. Nunca, nunca.
N-——'Muc}-ms gracias — contesté el pobre Toots —

0 t1en§ Importancia. Buenas noches. No tiene im-
portancia, Muchas gracias.

l

CAPITULO XLV

EL FIEL AGENTE

Edith salib6 sola aquella noche y volvio pronto.
Acababan de dar Jas diez cuando doblo el coche de
Fdith la esquina, viviendo 4 pararse ante la puerta
de su casa.

Con la misma expresion de indiferencia que habia
conservado durante la escena de la despedida de
Susana, en su gabinete, con igual friadad bajo
Edith del coche. Parecia como si no hubiera en el
mundo nada capaz de dominar aquella altivez, aquella
violencia. Iba & subir los escalones de la acera 4 la
puerta cuando ésta se abrio para dejar paso 4 un ca-
ballero que salia : era mister Carker.

QCarker se quité inmediatamente el sombreroy se
apresurd 4 ofrecer el brazo & mistress Dombey. Lil
movimiento fué tan rapido & imprevisto que Edith
hubo de tomar aquel brazo casi sin pensarlo.

— ¢Coémo va su enfermo, sefior Carker? — pre-
gunté Edith con sonrisa burlona,

— Mucho mejor, sefiora — contesté Carker —tanto
que me he despedido de €l hasta manana.

Solt6 Edith el brazo, ya en el portal y se disponia
4 subir la escalera despidiéndose de su acompanante




